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FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

42897 REMSCHEID
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INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt lrolz einer ge- Ge transport est soumis, nonobsiant toute
genteiligen Abmachung dsn Bestimmungen clause contraire, 4 la Convention relallve au
des Ubereinkammens dber den confrat de ftransport internalional des
Beférderungsvertrag im intem. marchendises par route {MR).
StreRenglierverkehr (CMR).

2 Empfangef { Destinalaire '

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtidhrer f Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen-Nr.:
D-08-018-G-0158

3:°.u5!ieferungscrt dos Gutes / Kieu prdwu pour [a liveaisen de la marchandise
O/ Ligu MODUGNO
Lend/Pays  Italien
Dalum/Date  02,10.2020

Zeit] Temps

7 Nachfelgender Frachtfthrer / Transporteurs succassifs Benu&te Gen.-Nr.:

& Ot und Tag der Ubernahme / Lieu et dale de la prise en charge de la

marchandise
Ort/ Lisu REMSGCHEID
Land/Pays  Deutschland Zeit } Temps

Dalum/Date  29,09,2020

8 Vorbshate und Bemerkungen des FrachtiThrer /
Réserves et cbservations des transporteurs

§ Beigeftigla Dokumente / Documents annexas

Untarsehrift und Stempsel des Absenders
Signature et timbre Pexpéditeur

§ Pos. A () Zeichen/Nr. 44 AnzahlderlM 49 Artder 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 4 & Umfang
No. Maraues el numaros Nombre das colls Verpackunn Mature de la marchandise Poids, kn cbm
1  113265-6-7-8-9-70-1-2 COLLI Getriebetelle §.263 15,81
a
Summe: 9,00 CcOLLI 5.263,00
Tolak
1 § Anweisungan des Absenders 17 Angabenaur én-nlltlun der Tanfkilomater mit Grenzlkergéngsn
ven ' bis km
4 § Frachtzahlungsanwsisung f Prescription daffranchissement 21 'Basondara Vereinbarungen f Conventions pariculiaras
unfrei - Rechnung an Empfinger
- " et Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtichas Kennzolches vERSIRtl vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen:
Anhéinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesstzlichen Vorgaben
Eahror durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlibargang 27 Gut 20-00763%ampfangen am Datum /Dale
E %E ’c_iﬁs[&ngaré:g_am‘rfs la o
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. vivaeN PrSEA NAGEL S
g gelLiclagning «oe % 7 g
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg 95Nl are! - - Medugno (BA)

Unterschrift und Stampel des Frachtfihrars
Slanature et timbre du transporteur

05 07T 2020

Unterschrift und Stempel des Empfangers
..A Signdiure et timbre de destinatalre
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG
Carl-Banz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéﬂsfﬁh}er: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Snchwelke/

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de
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MMERZBANK

Konto; 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



